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CARTILLA

ESPANOLA

ZAPOTECA



Apreclable msestro:

Las presentea cartillas se han formado como una mo-
desta aportacidén a la Campafis Nacional de Alfabeti-
zacidn, & la obra del Instituto de Alfebetizaciédn,
pars Indigenas Monolinglies ¥ a la cultura de la gran
raza zapoteca, EL propdsitc . de las cartillass es ls
alfabetizecidén y cestellanizacién de todos cludedsnos
mexicanos de la raze zapoteca.

Para los que heblen el idlome zapoteco, el primer paso
y el mAs fécil hacia esta meta, es el sprender & leer
su lengue natsl,

51 el meestro logra ensefiar esto, alcanza dos grandes
fines:; 1nculca en el slumno una conflanza en su propia
capacldad para leer, y crea en €l un deseo pare aprender
el espafiol, Una vez slcanzadsas estas dos metas, los
sigulentes pasos psrs la alfabetizacidn completa se
cbtiene con mucha facilidsd,

Hace poco tiempo los eafuerszos para la castellenlzacidn
se haclian prohiblendo a todo elumnc que usera la lengua
indigena, Ahors los maestros més adelantados reconocen
que ls lengus natal sirve como un medlo Importante
hacia el aprendizaje del espafiol, Este es el propdsito
de estas cartillas,

Le presente cartille es le primera en una serie de
certillas gradusdes, Este llbro presents todas les
voceles y las sigulentes consonsntes: &, b, ne y.
Las cartillaes siguientes presentarén las demés copne~
sonantes y el repaso, Las trasducclones en espafiocl no
son pers la ensefianzs de las sgllasbas, sino sdlo tienen
el propbsito de ayudsr sl estudisnte a aprender hablar
el espeaficl, Al terminer con las cartillas en zapoteco,
ol estudlente ya sebré casl todss las silabas del
espafiol, y con un llbrito adicionel podré leer en los
dos idiomas,

Ademés de las cartillas, el método incluye materiales
suplementsrios para précticas adiclonales de las
silebas y palsbras.
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ALGUNAS ACLARACIONES SOBRE EL ALFABETO

PARA EL ZAPOTECO DEL ISTMO

El alfsbeto utilisado pers el zapoteco del Istmo de
Tehuantepee es el mismo que &= usa en el espafiol, con
lae siguientes modificacicii.s necesarias:

La z se pronuncls como en. zidi "sal", en contreste s
la 3 de saa "musice.”

La r inicisel de palebras del ldioma zapoteco se pro-
nuncia como 1la r gencille de las palabras espafiolas.
Palabras espafiolas, en que la r inicial se pronuncia
como la rr medial, estén escrites 1guesl como en el
egpefiocl.

Bl s8ltillo (') después de uns vocal indicecs la wvocal
cortada como en nandd' "caliente.," Compesre nananda
"frio " -

Bl ecento, como en espeafiol, estd escrito solsmente
cuando no cee en la peniltime silebs, p, ej.: riga
"chscara"; rigé "se corta."™ En palabras que llevan
un guldn psra indicar las personas etc., este regla
del scento 3e eplice a le parte de la palabrs antes

del guidn, p. ej.z guze=-he "se barid", guzé-be "camind."
(Blz6-D¢ fuza-ne

Hay varias comblnaciones de letras espafiolas para dig=-
tinguir sonidos que no existen en el "alfabeto espafiol:

La sh se pronuncia como en guishe "hemaca", en contraste
g 13 . 8 de nissa "agua."

Ls zh se pronuncis como en ghii "nariz", en contraste
a la z de zidi "sal,"

Le dch se pronuncia como en dehita "huevo", en contraste
s 1z ch de chiil "diez,"

La } en comblnacion conm, n, i 6 1 1ndica un sonido
sordo, come en Jma més", jneza "b

Jluuna' "mi cama,

Dos vocales 1déntlcas indicen une vocel fuerte, como en
nas yo » en contraste al sonido de na “dice“, vy en
rirbo "gordo", en contreste al sonido de ro "ecome,"

bien", jfisa' "ml- madre",
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titu

1ta

ta

o

Tito

Ita



T

bitide

bitiée-be

titu
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bitie'e

bi

t1

tle'e

Pintd Tito.

Pinté &1,
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bitiée

bitiée-be.

1ta.
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bitie'e - be

bl

tl

tie'e

be

Pintd Ita,

Pinté ells.
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Tito dibujé un puerco.

Dibujé é1 un puerco.
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tou'.

i

bitiée-be
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Dibujbé Ite un guajolote,.
Dibujé elle un guejolote,
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bitiée

t1tu

14

tobi.

tobi.
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Ite pintd uno..
Tito plnté uno.
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R

ne

ne
Ita dibujé un guajolote,

¥y Tito dibujé un puereo.
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tua bi'ni' ni.

titu bi'ni' ni.
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:Quién lo hizo?
Tito lo hizo.
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| ol ol.

;Quién lo hizo?
Its lo hizo,
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bi'ni’
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bi'ni

titu

1ta
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t1 bihul ne

ti1 tou'
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Tito hizo un puerco e

Ita hizo un gusjolote,
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bueno

bu

bue

no

= Buenc, dijo Ite,

Ibha 8 1r a su case con lo que hizo,

20
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}-—lo
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rianaa,

na

naa

naaya

T

va

ye

- Me duele la meno, dice Ilta,

-~ Llevalo, Tito,
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bueno né

inébe ni

ne ni-

titu.

bitiée

bitiéebe.
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inee

H'

ne

- Bueno, dice Tito.

Llevé 16 que pintd Ite

v lo que pintd é1.
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biaba
biete

biete

nisa guié.

ni biticée

ni bitiéde
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ita.

titu.
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blaaba

'_I-

ba

INovid,

Despinté lo que Iba pinté.

Despintd lo que Tito pinté.
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bitee

I_I'

te

Se déspintd lo que pintd Ita,

Se despintd lo gue pinté Tito,

5%
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biete

biyud'

ita.
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bitiée
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biyua'
bi
u

yu

yua '

Sopld el viento.

Llevé el viento lo gue pintd Ita,
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biinat'

ni,

1ta.
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bi
bia'a
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Se guedd,
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